
AR500 Prairie Dog Target

Add some fun interactive targets to your range with these Caldwell AR500
Auto Resetting Targets. Constructed using AR500, the finest rifle rated target
steel available on the market. Each target includes a free-standing frame,
popper, or prairie dog shape AR500 target and ground stakes. The base of the
frame sits 7-Inches off the ground. When the target is struck with a bullet it
falls backward and is automatically reset with the integrated reset spring. For
maximum life expectancy impact velocities of 3,000 fps or below and impact
energies of 3,500 ft. lbs. or less are recommended.

Attributes

Name: CALDWELL AR500 Prairie Dog Target
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU2009890
Mfr. No.: 1178561
Material: Steel
Style: Target
Delivery weight: 2.5kg
UPC: 661120265634
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Sicherheitshinweise für das CALDWELL AR500
Prairie Dog Target
Einführung
Willkommen beim CALDWELL AR500 Prairie Dog Target! Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihrem
Schießstand Spaß und Herausforderungen hinzuzufügen. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher mit
diesem Ziel umgehen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Ziel nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halten Sie sich an die empfohlenen Geschwindigkeiten und Energien für den Einsatz (maximal 3.000 fps
und 3.500 ft. lbs.).
Überprüfen Sie regelmäßig das Ziel auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie den Schießstand sauber und frei von Hindernissen.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften für den Einsatz von Schießzielen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Halten Sie einen sicheren Abstand zum Ziel, während Sie schießen.
Schießen Sie niemals auf das Ziel, wenn Personen oder Tiere in der Nähe sind.
Verwenden Sie nur für Gewehre geeignete Munition, die den Spezifikationen des Ziels entspricht.
Achten Sie darauf, dass das Ziel stabil und sicher aufgestellt ist, um Umkippen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:1.

Stellen Sie sicher, dass der Standort für das Ziel sicher und frei von Hindernissen ist.
Verwenden Sie die mitgelieferten Erdnägel, um den Rahmen des Ziels im Boden zu verankern.
Überprüfen Sie, ob der Rahmen stabil ist und sich in einer Höhe von 7 Zoll über dem Boden
befindet.

Nutzung:2.

Stellen Sie sicher, dass alle Schützen über die Sicherheitsrichtlinien informiert sind.
Schießen Sie auf das Ziel, um den automatischen Rücksetzmechanismus zu aktivieren.
Beobachten Sie, ob das Ziel nach dem Treffer ordnungsgemäß zurückgesetzt wird.
Bei Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktion das Ziel sofort außer Betrieb nehmen und
überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Trennen Sie alle Teile, die nicht mehr verwendet werden können, und recyceln Sie sie, wenn möglich.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem CALDWELL AR500 Prairie Dog Target wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit immer an erster Stelle stehen sollte. Befolgen Sie diese Anweisungen
sorgfältig, um ein sicheres und unterhaltsames Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Caldwell AR500
Prairie Dog Target
Introduction
Thank you for choosing the Caldwell AR500 Prairie Dog Target. This guide provides essential safety instructions
to ensure safe and effective use of your target. Please read this guide carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines
Ensure that the target is used in a safe and controlled environment, such as a designated shooting range.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using the target.
Only use ammunition that is compatible with the target's specifications (impact velocities of 3,000 fps or
below and impact energies of 3,500 ft. lbs. or less).
Keep bystanders at a safe distance from the target area during use.
Regularly inspect the target for damage or wear before and after use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of targets and firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the target is properly secured to prevent tipping or falling during use.
Do not shoot at the target from distances closer than recommended by the manufacturer.
Avoid using the target in adverse weather conditions that may affect stability or safety.
Do not attempt to modify the target in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of any obstacles or hazards.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose a flat and stable area to set up the target.
Assemble the freestanding frame according to the provided instructions.
Secure the AR500 target shape to the frame using the included hardware.
Use the ground stakes to anchor the frame securely to the ground, ensuring it is stable and
upright.

Usage:2.

Position yourself at a safe distance from the target as per the manufacturer's recommendations.
Ensure that all bystanders are at a safe distance before firing.
When the target is struck, it will fall backward and reset automatically due to the integrated reset
spring.
After use, inspect the target for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
Dispose of the target in accordance with local regulations regarding metal recycling and waste disposal.
Do not dispose of the target in regular household waste.
If the target is damaged beyond repair, contact your local waste management service for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support
For any questions regarding the safety, installation, or usage of the Caldwell AR500 Prairie Dog Target, please
contact the manufacturer or your local retailer. Always refer to the product packaging or the manufacturer's
website for the latest information and updates.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and enjoyment while using the Caldwell AR500
Prairie Dog Target are our top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Objetivo CALDWELL AR500
Introducción
Gracias por elegir el objetivo CALDWELL AR500 33% Pepper Popper Target y el CALDWELL AR500 Prairie Dog
Target. Este producto está diseñado para proporcionar una experiencia de tiro segura y divertida. Para
garantizar su seguridad y la de los demás, por favor, lea atentamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área de tiro esté libre de personas y animales antes de disparar.
Usa siempre protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Nunca apunte el arma hacia algo que no esté destinado a ser disparado.
Mantén el arma descargada hasta que estés listo para disparar.
Verifica regularmente el estado del objetivo y los componentes para detectar signos de desgaste o daño.
No modifiques el objetivo de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de impacto: Este objetivo está diseñado para soportar impactos de balas, pero asegúrate de
que todos los tiradores estén a una distancia segura.
Uso de munición adecuada: Se recomienda utilizar munición que no exceda las velocidades de
impacto de 3,000 fps y energías de impacto de 3,500 ft. lbs. para maximizar la durabilidad del objetivo.
Supervisión de menores: Si hay niños presentes, asegúrate de que estén bajo la supervisión de un
adulto en todo momento.
Condiciones climáticas: No uses el objetivo en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su
integridad estructural.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Selecciona un área adecuada: Elige un lugar seguro y despejado para instalar el objetivo.1.
Coloca el marco: Asegúrate de que el marco esté firme y nivelado. La base del marco debe estar a 72.
pulgadas del suelo.
Fija el objetivo: Coloca el popper o el objetivo en forma de perro de pradera AR500 en el marco.3.
Asegura las estacas: Utiliza las estacas para fijar el objetivo al suelo y evitar que se mueva durante el4.
uso.

Uso

Antes de disparar, verifica que el área esté despejada y que todos estén a una distancia segura.
Dispara al objetivo y observa cómo cae hacia atrás. El resorte de reajuste integrado lo levantará
automáticamente después de ser golpeado.
Después de cada uso, verifica el objetivo y el marco en busca de daños o desgaste.

Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del objetivo, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales para asegurarte de que el acero AR500 se
elimine correctamente.
No arrojes el objetivo a la basura común si es posible reciclarlo.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, asegúrate de contactar
con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de una
experiencia de tiro segura y agradable.



Guide de sécurité pour la cible Caldwell AR500
Prairie Dog
Introduction
Merci d'avoir choisi la cible Caldwell AR500 Prairie Dog. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace de ta cible. Merci de lire ce guide attentivement avant l'installation
et l'utilisation.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que la cible est utilisée dans un environnement sûr et contrôlé, comme un stand de tir désigné.
Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes et des protections auditives,
lors de l'utilisation de la cible.
N'utilise que des munitions compatibles avec les spécifications de la cible (vitesses d'impact de 3 000 fps
ou moins et énergies d'impact de 3 500 ft. lbs. ou moins).
Garde les spectateurs à une distance sécuritaire de la zone de tir pendant l'utilisation.
Inspecte régulièrement la cible pour détecter des dommages ou de l'usure avant et après utilisation. Ne
l'utilise pas si elle est endommagée.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de cibles et d'armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assuretoi que la cible est correctement sécurisée pour éviter qu'elle ne bascule ou ne tombe pendant
l'utilisation.
Ne tire pas sur la cible à partir de distances plus proches que celles recommandées par le fabricant.
Évite d'utiliser la cible dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter la
stabilité ou la sécurité.
Ne tente pas de modifier la cible de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et son efficacité.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi que la zone de tir est dégagée de tout obstacle ou
danger.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :1.

Choisis une zone plate et stable pour installer la cible.
Assemble le cadre autoportant selon les instructions fournies.
Fixe la forme de la cible AR500 au cadre à l'aide du matériel inclus.
Utilise les piquets au sol pour ancrer le cadre solidement au sol, en veillant à ce qu'il soit stable et
droit.

Utilisation :2.

Positionnetoi à une distance sécuritaire de la cible selon les recommandations du fabricant.
Assuretoi que tous les spectateurs sont à une distance sécuritaire avant de tirer.
Lorsque la cible est frappée, elle tombera vers l'arrière et se réinitialisera automatiquement grâce
au ressort de réinitialisation intégré.
Après utilisation, inspecte la cible pour tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions d'élimination
Élimine la cible conformément aux réglementations locales concernant le recyclage des métaux et
l'élimination des déchets.
Ne dispose pas de la cible dans les déchets ménagers ordinaires.
Si la cible est endommagée audelà de toute réparation, contacte ton service de gestion des déchets local
pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité, l'installation ou l'utilisation de la cible Caldwell AR500 Prairie Dog,
contacte le fabricant ou ton détaillant local. Réfèretoi toujours à l'emballage du produit ou au site web du
fabricant pour les dernières informations et mises à jour.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et ton plaisir lors de l'utilisation de la cible Caldwell
AR500 Prairie Dog sont nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Target
Prairie Dog Caldwell AR500
Introduzione
Grazie per aver scelto il Target Prairie Dog Caldwell AR500. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del tuo target. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il target venga utilizzato in un ambiente sicuro e controllato, come un campo di tiro
designato.
Indossa sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie,
quando utilizzi il target.
Utilizza solo munizioni compatibili con le specifiche del target (velocità d'impatto di 3.000 fps o inferiori e
energie d'impatto di 3.500 ft. lbs. o meno).
Tieni i bystanders a una distanza sicura dall'area del target durante l'uso.
Ispeziona regolarmente il target per danni o usura prima e dopo l'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di target e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che il target sia correttamente fissato per prevenire ribaltamenti o cadute durante l'uso.
Non sparare al target da distanze più vicine di quelle raccomandate dal produttore.
Evita di utilizzare il target in condizioni meteorologiche avverse che possano influenzare stabilità o
sicurezza.
Non tentare di modificare il target in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza ed
efficacia.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli o pericoli.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Scegli un'area piatta e stabile per posizionare il target.
Assembla il telaio autoportante secondo le istruzioni fornite.
Fissa la forma del target AR500 al telaio utilizzando l'hardware incluso.
Usa i picchetti da terra per ancorare il telaio saldamente al suolo, assicurandoti che sia stabile e
verticale.

Uso:2.

Posizionati a una distanza sicura dal target secondo le raccomandazioni del produttore.
Assicurati che tutti i bystanders siano a una distanza sicura prima di sparare.
Quando il target viene colpito, cadrà all'indietro e si ripristinerà automaticamente grazie alla molla
di reset integrata.
Dopo l'uso, ispeziona il target per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il target in conformità con le normative locali riguardanti il riciclaggio dei metalli e lo
smaltimento dei rifiuti.



Non smaltire il target nei normali rifiuti domestici.
Se il target è danneggiato oltre la riparazione, contatta il tuo servizio di gestione dei rifiuti locale per i
metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, l'installazione o l'uso del Target Prairie Dog Caldwell AR500, ti
preghiamo di contattare il produttore o il tuo rivenditore locale. Consulta sempre l'imballaggio del prodotto o il
sito web del produttore per le informazioni e gli aggiornamenti più recenti.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il tuo divertimento nell'utilizzo
del Target Prairie Dog Caldwell AR500 sono le nostre massime priorità.



Sikkerhetsinstruksjoner for Caldwell AR500
Prairie Dog Target
Introduksjon
Takk for at du valgte Caldwell AR500 Prairie Dog Target. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å
sikre trygg og effektiv bruk av målet. Vennligst les denne guiden nøye før installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at målet brukes i et trygt og kontrollert miljø, som en dedikert skytebane.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du bruker målet.
Bruk kun ammunisjon som er kompatibel med målets spesifikasjoner (treffhastigheter på 3,000 fps eller
lavere og treffenergier på 3,500 ft. lbs. eller mindre).
Hold tilskuere på trygg avstand fra målområdet under bruk.
Inspiser regelmessig målet for skader eller slitasje før og etter bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Følg alle lokale lover og regler angående bruk av mål og skytevåpen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sørg for at målet er ordentlig sikret for å forhindre at det velter eller faller under bruk.
Ikke skyt mot målet fra avstander nærmere enn anbefalt av produsenten.
Unngå å bruke målet under ugunstige værforhold som kan påvirke stabiliteten eller sikkerheten.
Forsøk ikke å modifisere målet på noen måte, da dette kan kompromittere sikkerheten og effektiviteten.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at skyteområdet er klart for eventuelle hindringer eller
farer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Velg et flatt og stabilt område for å sette opp målet.
Monter den frittstående rammen i henhold til de medfølgende instruksjonene.
Sikre AR500målformen til rammen med det medfølgende utstyret.
Bruk bakkenaglene til å feste rammen sikkert til bakken, og sørg for at den er stabil og oppreist.

Bruk:2.

Plasser deg selv på en trygg avstand fra målet i henhold til produsentens anbefalinger.
Sørg for at alle tilskuere er på trygg avstand før du avfyrer.
Når målet treffes, vil det falle bakover og tilbakestille seg automatisk takket være den integrerte
tilbakestillingsfjæren.
Etter bruk, inspiser målet for eventuelle tegn på slitasje eller skade.

Avfallsinstruksjoner
Kasts målet i samsvar med lokale forskrifter angående metallgjenvinning og avfallshåndtering.
Kast ikke målet i vanlig husholdningsavfall.
Hvis målet er skadet utover reparasjon, kontakt ditt lokale avfallshåndteringstjeneste for riktige
avhendingmetoder.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål angående sikkerhet, installasjon eller bruk av Caldwell AR500 Prairie Dog Target,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Referer alltid til produktpakningen eller produsentens
nettsted for den nyeste informasjonen og oppdateringer.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og glede ved bruk av Caldwell AR500 Prairie
Dog Target er våre høyeste prioriteringer.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Celów Caldwell
AR500
Wprowadzenie
Celem niniejszej instrukcji jest zapewnienie bezpieczeństwa użytkowników celów Caldwell AR500. Prosimy o
uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić bezpieczne i odpowiedzialne korzystanie z
produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem celu, upewnij się, że jest on odpowiednio zamocowany i stabilny.
Korzystaj z celu tylko na wyznaczonym polu strzeleckim.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nigdy nie strzelaj w kierunku osób, zwierząt ani w niebezpieczne obiekty.
Regularnie sprawdzaj cel pod kątem uszkodzeń i zużycia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko pocisków zgodnych z zalecanymi prędkościami uderzenia do 3000 fps oraz energią
uderzenia do 3500 ft. lbs.
Nie używaj celu w warunkach, które mogą spowodować jego uszkodzenie.
Unikaj strzelania w kierunku celu, gdy jest on w ruchu lub gdy w pobliżu znajdują się inne osoby.
Zawsze upewnij się, że pole strzeleckie jest wolne od przeszkód przed oddaniem strzału.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Celu:1.

Umieść wolnostojącą ramę na stabilnym podłożu.
Użyj kołków gruntowych, aby zabezpieczyć ramę przed przewróceniem.
Upewnij się, że cel znajduje się na wysokości 7 cali nad ziemią.

Użytkowanie Celu:2.

Po trafieniu w cel, upewnij się, że jest on prawidłowo zresetowany przed oddaniem kolejnego
strzału.
Monitoruj cel podczas użytkowania, aby upewnić się, że działa prawidłowo i nie wykazuje oznak
uszkodzenia.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku uszkodzenia celu, skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.
Nie wyrzucaj celu do zwykłego kosza na śmieci; postępuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
utylizacji materiałów metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania celu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedź oficjalną stronę internetową, aby uzyskać więcej informacji.



Podsumowanie
Zachowanie ostrożności podczas korzystania z celów Caldwell AR500 jest kluczowe dla zapewnienia
bezpieczeństwa użytkowników i innych osób w otoczeniu. Przestrzegaj powyższych wytycznych, aby cieszyć się
bezpiecznym i przyjemnym doświadczeniem strzeleckim.



CALDWELL AR500 33% Pepper Popper Target ja
CALDWELL AR500 PRAIRIE DOG TARGET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CALDWELL AR500 33% Pepper Popper Target ja CALDWELL AR500 Prairie Dog Target tuotteiden
käyttöohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti.
Noudata alla olevia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuotteet on asennettu ja käytetty vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista säännöllisesti tuotteiden kunto ja varmista, että ne ovat vahingoittumattomia ennen käyttöä.
Käytä aina henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumarata on turvallinen ja että ympärillä ei ole muita henkilöitä, kun käytät tuotteita.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Vältä ampumista, jos tuuli on voimakas tai sääolosuhteet ovat epäsuotuisat.
Älä koskaan ammu suoraan maata kohti; käytä suojattua taustaa.
Varmista, että kaikki ampumiseen osallistuvat henkilöt tuntevat turvallisuusohjeet ja käyttävät tarvittavia
suojavarusteita.
Älä käytä tuotteita, jos ne ovat vaurioituneet tai kuluneet.
Tarkista, että ammutut luodit ovat yhteensopivia tuotteen kanssa (max. 3,000 fps ja 3,500 ft. lbs.).

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Valitse tasainen ja turvallinen alue tuotteen asentamiseen.
Kiinnitä maali tukipuiden avulla maahan, varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.
Varmista, että rungon pohja on 7 tuumaa maan pinnasta.

Käyttö2.

Aseta ampumaetäisyys siten, että se on turvallinen ja suositeltu.
Käynnistä ampuminen varovasti ja varmista, että kaikki ovat turvallisessa etäisyydessä.
Kun maali kaatuu osumasta, se palautuu automaattisesti, joten ole varovainen, ettei kukaan seiso
liian lähellä.

Hävittämisohjeet

Tuotteen käyttöiän päätyttyä, hävitä se paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Varmista, että hävität teräksiset osat asianmukaisesti kierrätyksessä tai jätteiden käsittelyssä.

Lisätietoja

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista tuotteen
verkkosivut. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai
turvallisuustiedotteet.

Turvallinen käyttö on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja



hauskan ampumakokemuksen.



Säkerhetsinstruktioner för CALDWELL AR500 33%
Pepper Popper Target och CALDWELL AR500
Prairie Dog Target
Introduktion
Tack för att du valt Caldwell AR500 Auto Resetting Targets. Dessa mål är designade för att ge en rolig och
interaktiv skjutupplevelse. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du skjuter.
Kontrollera alltid att målet är korrekt installerat och stabilt innan användning.
Använd endast ammunition som rekommenderas för dessa mål.
Håll alltid ett säkert avstånd från andra personer när du skjuter.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter på målet till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast mål på en säker skjutbana eller ett kontrollerat område.
Se till att målet är placerat på ett avstånd som är lämpligt för den typ av vapen och ammunition som
används.
Undvik att skjuta mot målet om det är skadat eller har sprickor.
Kontrollera att inga hinder finns bakom målet som kan orsaka farliga situationer vid skott.
Håll alltid vapnet riktat bort från andra personer när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av målet:1.

Välj en plan och stabil yta för att installera målet.
Sätt upp den fristående ramen så att basen är 7 tum över marken.
Fäst popper eller prairie dogformad AR500mål på ramen.
Använd markspett för att säkra ramen i marken.

Användning av målet:2.

När målet träffas av en kula, faller det bakåt.
Målet återställs automatiskt med hjälp av den integrerade återställningsfjädern.
För bästa resultat, använd ammunition med en påverkningshastighet på 3 000 fps eller lägre och
påverkningsenergi på 3 500 ft. lbs. eller mindre.

Avfallshanteringsinstruktioner
När målet har nått slutet av sin livslängd, se till att avlägsna det på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för riktlinjer om hur man korrekt återvinner metallmaterial.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att alltid ha



produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker skjutupplevelse!



Návod k bezpečnému používání terčů CALDWELL
AR500
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili terče CALDWELL AR500. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval zábavu a
interaktivní zážitek při střelbě. Abychom zajistili vaši bezpečnost a dlouhou životnost produktu, prosím, pečlivě
si přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím terčů si vždy zkontrolujte, zda jsou v dobrém stavu a bez poškození.
Používejte terče pouze s doporučenými rážemi a rychlostmi střelby.
Udržujte bezpečnou vzdálenost od terčů a ostatních osob během střelby.
Nikdy nestřílejte na terče, které jsou poškozené nebo vykazují známky opotřebení.
Zajistěte, aby děti a zranitelné osoby byly v bezpečné vzdálenosti od místa střelby.

Specifické bezpečnostní opatření pro používání
Používejte pouze střelivo, které odpovídá doporučeným hodnotám: impaktové rychlosti 3 000 fps nebo
méně a impaktové energie 3 500 ft. lbs. nebo méně.
Nikdy se nedotýkejte terče, dokud není zajištěno, že je zcela bezpečné.
Při použití terčů vždy noste ochranné brýle a sluchátka.
Ujistěte se, že terče jsou umístěny na stabilním a bezpečném povrchu, aby se předešlo jejich převrácení
nebo pádu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace terčů:1.

Umístěte volně stojící rám terče na rovný a stabilní povrch.
Upevněte terč pomocí zemních kolíků, aby nedošlo k jeho převrácení.
Zkontrolujte, že je terč umístěn minimálně 7 palců nad zemí.

Používání terčů:2.

Před zahájením střelby se ujistěte, že je oblast kolem terče volná od překážek a osob.
Střílejte na terč pouze z bezpečné vzdálenosti a dodržujte doporučené hodnoty střelby.
Po zásahu kulkou terč padne dozadu a automaticky se resetuje. Pokud se terč nevrátí do původní
polohy, zkontrolujte mechanismus resetovací pružiny.

Pokyny pro likvidaci
Po ukončení používání terčů je důležité je správně zlikvidovat.
Ocelové části terčů by měly být recyklovány v souladu s místními předpisy o recyklaci kovů.
Pokud terče obsahují jakékoli plastové nebo jiné materiály, zlikvidujte je podle místních předpisů o
odpadech.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na výrobce nebo prodejce. Ujistěte se,
že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání terčů CALDWELL AR500. Užívejte si zábavu a buďte opatrní!
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